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(Actos cuja publicagdo ndo é uma condicdo da sua aplicabilidade)

COMISSAO

DECISAO DA COMISSAO
de 15 de Abril de 2004

relativa a um documento de transferéncia intracomunitdria de explosivos

[notificada com o niimero C(2004) 1332]

(2004/388/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta a Directiva 93/15/CEE do Conselho, de 5 de
Abril de 1993, relativa a harmonizac¢do das disposi¢des respei-
tantes a colocacio no mercado e ao controlo dos explosivos
para utilizacdo civil (') e, nomeadamente, o n.> 3 do seu artigo
130

Considerando o seguinte:

(1) O sistema de transferéncias de explosivos no interior do
territério comunitdrio instituido pela Directiva 93/15/
|CEE requer a aprovagdo por parte das diferentes autori-
dades competentes dos locais de origem, de transito e de
destino dos explosivos.

(2)  Deveria ser instituido um modelo de documento para
ser utilizado nas transferéncias de explosivos, que
contemple as informagdes exigidas para efeitos dos n.>s 5
e 6 do artigo 9.° da Directiva 93/15/CEE, a fim de faci-
litar as transferéncias de explosivos entre Estados-
-Membros, mantendo os requisitos de seguranca necessa-
rios para a transferéncia de tais produtos.

(3)  As medidas previstas na presente decisio estio em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo insti-
tuido pelo n.° 1 do artigo 13.° da Directiva 93/15/CE,

(") JOL 121 de 15.5.1993, p. 20. Directiva alterada pelo Regulamento
(CE) n.° 182/2003 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 284
de 31.10.2003, p. 1).

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.

1. As informacdes exigidas para efeitos dos n.> 5 ¢ 6 do
artigo 9.° da Directiva 93/15/CEE serdo fornecidas com a utili-
zagio do «documento de transferéncia intracomunitdria de
explosivos» apresentado no anexo, acompanhado das notas
explicativas.

2. O modelo de documento serd aceite pelas autoridades
competentes como um documento de transferéncia valido para
acompanhar até ao local de destino os explosivos em transito
entre Estados-Membros.

3. A presente decisio ndo se aplica as munigdes.

Artigo 2.°

O documento de transferéncia intracomunitdria de explosivos,
a seguir denominado «o documento», serd emitido em tripli-
cado. Os Estados-Membros adoptardo as medidas adequadas,
mormente pela adopgdo de meios de identificacdo seguros, para
impedir que o documento seja objecto de falsificacdo.

Artigo 3.0

O documento serd impresso em papel com gramagem minima
de 80 g/m2 O papel serd suficientemente resistente para que
ndo se rasgue nem se enrugue facilmente com uma utilizagio
normal.

Artigo 4.

A presente decisdo entra em vigor seis meses a contar da publi-
cacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia. A sua entrada em
vigor ndo afecta as autorizac¢des actuais de transferéncias malti-
plas concedidas para um periodo determinado, que perma-
necem validas até a respectiva data de expiragdo.
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Artigo 5.

Os Estados-Membros sdo os destinatdrios da presente decisdo.

Feito em Bruxelas, em 15 de Abril de 2004.

Pela Comissdo
Erkki LIIKANEN

Membro da Comissdo
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ANEXO

Documento de transferéncia intracomunitdria de explosivos

(n.s 5 e 6 do artigo 9.° da Directiva 93/15/CEE)

DOCUMENTO DE TRANSFERENCIA INTRACOMUNITARIA DE EXPLOSIVOS
(com exclus&o das munigdes)

(artigo 9.° da Directiva 93/15/CEE)

1. Natureza da autorizagéo

Data de expiragéo *:

[ Transferéncia simples (Numero 5 do artigo 9.°)

O Transferéncias multiplas — periodo determinado (n.° 6 do artigo 9.%)

2. Dados dos operadores

2.1. Receptor (requerente)*

2.2. Fornecedor

Nome:

Enderego (sede social):

NUmero de telefone:
NUmero de fax:
Correio electronico:
Assinatura:

Nome:

Enderego (sede social):

Numero de telefone:

Numero de fax:

Correio electronico:

2.3. Transportadores

Nome:

Enderego (sede social):

NUmero de telefone:

NUmero de fax:
Correio electronico:

Nome:

Enderego (sede social):

NUmero de telefone:

NUmero de fax:
Correio electronico:

Nome:

Enderego (sede social):

NUmero de telefone:

NUmero de fax:
Correio electronico:

3. Descrigdo completa dos explosivos

NUmero Classe/
NU * [divisao

Designagao comercial *

Marcago «CE»
(Sim/Néo)

Enderego da fébrica

Quantidade *

Qutra informagao
pertinente
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4. Informagoes sobre a transferéncia

4.1. Lugar e calendario

Data de partida:

Data de partida:

Local de entrega:

Data prevista de chegada:

4.2. Dados sobre o itinerario

Estado-Membro

Ponto de entrada

Ponto de saida

Meio de transporte

5. Autorizagdes das autoridades dos Estados-Membros de transito, incluindo identificagdo segura (por exemplo selo)

Pais de origem Data de autorizagdo

Numero de autorizagédo

Data de expiragéo

Paises de transito Data de autorizagéo

NUmero de autorizagéo

Data de expiragéo

6. Autorizagdes das autoridades do Estado-Membro receptor (incluindo identificagdo segura)

Data:

Posigéo na autoridade que emite a autorizagéo:

(assinatura)
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Notas explicativas

1. O receptor dos explosivos preenche as rubricas 1 a 4 do documento de transferéncia intracomunitaria de explosivos e submete-o para autorizagdo a autoridade
competente do local de destino.

2. Apos obter a autorizagdo da autoridade competente do local de destino (rubrica 6), a pessoa responsavel pela transferéncia deve notifica-la as autoridades
competentes dos Estados-Membros de tréansito e do Estado-Membro de origem cuja autorizagéo também seja exigida (rubrica 5) A autorizagéo da autoridade
competente pode figurar no mesmo documento ou numa série de documentos distintos. Em qualquer caso, a autorizagdo tera de ser identificada de forma
segura.

3. Sempre que a autoridade competente de um Estado-Membro considerar que se justificam requisitos especiais de seguranga, todas as informagdes exigidas no
documento devem ser fornecidas previamente. Se nenhuma das autoridades competentes envolvidas na transferéncia considerar que se justificam requisitos
especiais de seguranga, so tera de ser fornecida a informagao assinalada com asterisco (*).

4. Em todos os casos, o documento deve acompanhar os explosivos até ao local de destino.

5. «Descrigdo completa dos explosivos» compreende a designagéo comercial e/ou o nimero NU correcto e qualquer outra informagao pertinente que facilite a
identificagao dos artigos. Sempre que os explosivos ndo ostentem a marcagéo «CEbv, tal deve ser claramente indicado.

6. «Quantidade» significa, consoante os casos, 0 nimero de artigos ou o peso liquido dos explosivos.




